COLEGIO INTERNACIONAL
DE SAN SALVADOR

Pros peCtu m
2026 - 2027

Providing students from around the world educational experiences
to enhance their individual talents and prepare them for a fulfilling adult life.

Brindamos a los estudiantes de diversas partes del mundo experiencias educativas
gue potencian sus talentos individuales y los prepararan
para una vida adulta plena.

Cddigo de infraestructura:
20477




Oour

Philosophy

Nuestra Filosofia

CISS welcomes students from
all over the world. Many are
sponsored by a multinational
organization such as an
embassy, corporation or
religious group.

CISS admission policy
prioritizes our international
visitors for enrollment with the
exception of Kinder, where
currently enrolled families
receive preferential placement
of siblings.

Learning with purpose.
Leading with integrity. An

international community
shaping our future in an
ever-changing global
community.

Aprender con propdsito.
Liderar con integridad. Una
comunidad internacional
que forja nuestro futuro en
una sociedad global en
constante cambio.

CISS da la bienvenida a
estudiantes provenientes de
todo el mundo. Muchos de
ellos se encuentran cubiertos
por una organizacion
multinacional como una
embajada, corporacién o grupo
religioso.

Nuestra politica de admision
prioriza el ingreso de
estudiantes internacionales,
exceptuando el ingreso en
Kinder, donde la prioridad es
para los hermanos de los
alumnos inscritos actualmente.

Fostering an inclusive
international learning
community who values
academic excellence, integrity
and compassion, while
preparing students to lead
and contribute responsibly in
a global society

Fomentar una comunidad de
aprendizaje internacional
inclusiva que valore la
excelencia académica, la
integridad y la compasion,
preparando a los estudiantes
para liderar y contribuir de
manera responsable en una
sociedad global.




CISS
Faculty

Maestros

The faculty members of CISS are selected from the most talented,
bilingual educators in El Salvador and the United States, including
some who teach at local universities. In addition to their
pedagogical expertise, CISS faculty members cultivate the sense
of community that envelopes our students with encouragement,
structure, and a sense of possibility that success through rigorous
expectations is enhanced by an ongoing collaboration between
the students, teachers, and parents.

Los miembros de la facultad de CISS son seleccionados entre los
educadores bilingles mas talentosos de El Salvador y los Estados
Unidos, incluidos algunos que ensefian en universidades locales.
Ademas de su experiencia pedagdgica, los miembros de la
facultad de CISS cultivan el sentido de comunidad que llena a
nuestros estudiantes con entusiasmo, estructura y el sentido que
el éxito se obtiene a partir de las altas expectativas que se logran
con la colaboracion entre los estudiantes, maestros y padres de
familia.

Through a combination of US
College Preparatory Curriculum and
the national MINED Curriculum of El
Salvador, CISS provides a holisitc
education to inspire life-long
enthusiastic learning which values
integrity, respects cultural diversity
and promotes the pursuit of
individual excellence.

A través de la combinacion del plan
de estudios preparatorio
universitario de EE. UU. y el plan de
estudios nacional del MINED en El
Salvador, CISS ofrece una educacion
integral que inspira a los estudiantes
a un aprendizaje entusiasta,
continuo a lo largo de su vida y que
valora la integridad, respeta la
diversidad cultural y promueve la
busqueda de la excelencia personal.




% Our learning community
cultivates emotional well-being
and ethics while stimulating
physical fitness and cognitive
development.

% Social responsibility, critical
thinking, self-directed initiative,
and global awareness are
embedded in all learning
activities.

% Extra-curricular opportunities
including creative arts, athletics,
technology and service-learning
activities provide opportunities
for learners to explore new
experiences and gain valuable
skills.

*

*

Nuestra comunidad estudiantil
cultiva el bienestar emocional y la
ética mientras estimula la aptitud
fisica y el desarrollo cognitivo.

La responsabilidad social, el
pensamiento critico, la iniciativa
autodirigida y la conciencia global
estan integrados en todas las
actividades de aprendizaje.

Las oportunidades
extracurriculares que incluyen
artes creativas, deporte, servicio
comunitario y tecnologia, brindan
oportunidades para que los
alumnos exploren nuevas
experiencias y adquieran
habilidades valiosas.



Special
vents

Actividades
Especiales

* Angel Tree

* A Taste of The World

* Costume Parade

% Falcon Spirit Week

* Knowledge Bowl Competition
* Survivor Week

* Alumni Social

* Vivarte

Schedules

Horarios

Kinder
7:30 a.m. - 12:00 p.m.

Preparatory to 6th grade
7:30 a.m. - 2:30 p.m.

7th - 12th grades
7:30 a.m. - 2:40 p.m.

Kinder
7:30 a.m. - 12:00 p.m.

Preparatoria a 6° grado
7:30 a.m. - 2:30 p.m.

7° - 12° grado
7:30 a.m. - 2:40 p.m.



Category 1

Categoria 1

Includes students from EIl Salvador.
Incluye a los estudiantes de El Salvador.

Applies to standard admission of students.
Aplica a la admisién estandar de estudiantes.

Entrance fee / Matricula: $0.00

Monthly tuition / Cuota mensual: 10 payments /10 pagos

Kinder / Kinder: $424.00
Prepa / Preparatoria: $482.00
1st - 6th /1° a 6° grado: $595.00

[ ] [ ) [ ] [ )
7th - 9th / 7° a 9° grado: $615.00 e o o o
10th - 12th /10° a 12° grado: $660.00

Textbooks and uniforms must be
purchased separately.

Los libros de texto y uniformes deben
comprarse por separado.

CISS does not require an admission /
technology fee or annual tuition.
CISS no requiere costo por tecnologia
ni tarifa de matricula anual.




Category 2

Categoria 2

Students whose tuition is paid directly or indirectly by an
international institution, such as an embassy or a company.
Estudiantes cuya colegiatura es pagada de manera directa o
indirecta por una organizacién internacional como una embajada
0 empresa.

For Kinder admissions, only siblings of current CISS students
receive preferential placement.

En las admisiones de Kinder, tienen prioridad de ingreso los
hermanos de los estudiantes actuales.

Entrance fee / Matricula: $0.00

Monthly tuition / Cuota mensual: 10 payments /10 pagos

Kinder / Kinder: $480.00
Prepa / Preparatoria: $495.00 ¢
[ ) [ ) [ ] e
1st - 6th /1° a 6° grado: $625.00
7th - 9th / 7° a 9° grado: $625.00

10th - 12th /10° a 12° grado: $660.00

Textbooks and uniforms must be
purchased separately.

Los libros de texto y uniformes deben
comprarse por separado.

CISS does not require an admission /
technology fee or annual tuition.
CISS no requiere costo por tecnologia
ni tarifa de matricula anual.

Admission test / Examen de admision: $30



MINISTERIO
DE EDUCACION

Contact us

Contdctenos

@ +50322241330 [[O) + 503 7263 5946
Calle La Reforma, #169, Colonia San Benito, San Salvador

a www.ciss.edu.sv

f cissfalcons

@ cissfalcons

cissfalcons_sports

stucociss
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